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Kasutusjuhend 
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SISSEJUHATUS 

Õnnitleme selle kvaliteetse StrongLine toote ostu puhul! Loodame, et sellest on teile 

palju abi. Enne seadme esmakordset kasutamist lugege kasutusjuhend läbi, et tagada 

seadme ohutu kasutamine. Kui teil tekib kahtlusi või probleeme, võtke palun ühendust 

oma edasimüüja või importijaga. Soovime teile turvalist ja meeldivat töötamist selle 

masinaga! 

OHUTUSJUHISED 

LUGEGE NEED JUHISED HOOLIKALT LÄBI NING JÄRGIGE OHUTUSJUHISEID JA 

HOIATUSI. KASUTAGE SEADET ÕIGESTI JA ETTEVAATLIKULT ETTENÄHTUD 

OTSTARBEL. VASTASEL JUHUL VÕITE SAADA VARALIST KAHJU JA/VÕI TÕSISEID 

KEHAVIGASTUSI. HOIDKE SEDA KASUTUSJUHENDIT EDASPIDISEKS 

KASUTAMISEKS ALLES. 

- Vähemalt 8-aastased lapsed ja isikud, kelle füüsilised ja vaimsed omadused ning meelte 

toimivus on vähenenud või kellel puudub kogemus või teave seadme kasutamiseks, võivad 

seadet kasutada ainult järelevalve all või kui neile on antud piisavad juhised seadme ohutuks 

kasutamiseks ja kui nad mõistavad seadme kasutamisega kaasneda võivaid ohte. Lastel ei tohi 

lasta seadmega mängida. Lapsed ei tohi ilma järelevalveta seadet puhastada või selle 

hooldustoiminguid teostada. 

- Enne virnastaja esmakordset kasutamist lugege see juhend hoolikalt läbi, et saada teavet selle 

toimimise, piirangute ja võimalike ohtude kohta. Virnastajat tuleb iga kord enne kasutamist 

hoolikalt kontrollida veendumaks selle heas töökorras. Kahjustatud virnastaja kasutamine on 

rangelt keelatud. 

- Tuleb olla ettevaatlik kõikidel tööetappidel (laadimine, tõstmine, transportimine, langetamine, 

mahalaadimine jne). Hooletus võib põhjustada tõsiseid kehavigastusi ja varalist kahju. 

- Virnastajat saab kasutada ainult siseruumides tasasel ja kindlal pinnal. Seadet on rangelt 

keelatud kasutada vihmas või hapete või leelistega söövitavas keskkonnas. 

- Virnastaja ülekoormamine on rangelt keelatud. Ei tohi ületada teatud kandevõimet ega muid 

tehnilisi piiranguid. 

- Kui seda virnastajat kasutatakse virnastamiseks, peab koorma raskuskese olema kahe kahvli 

vahel. Puistekaupade vedu on rangelt keelatud. 

- Kui koormaga on vaja läbida suhteliselt pikem vahemaa, ei tohi kahvlite kõrgus maapinnast 

ületada 0,5 m. 

- Pidage meeles ohutuskaugust! Kasutamise ajal hoidke virnastajat ohutus kauguses. 

Kasutamise ajal on rangelt keelatud kahvlite all või virnastaja ümber seista. Püsi tõstmise ajal 

alati virnastaja taga – koorma kukkumisel on virnastaja küljed ja esiosa ohualad. 

- Masina töötamise ajal on kahvlitel seismine rangelt keelatud. 

- Suure koormuse korral tuleb masinat liigutada väga aeglaselt ja ettevaatlikult. Sel juhul ei ole 

järsk pööramine lubatud.  



 

 

TEHNILISED ANDMED 

 

Kandejõud 1000 kg 

Max. tõstekõrgus (h3) 2500 mm 

Min. kahvlite kõrgus (h13) 90 mm 

Koormuskese (c) 600 mm 

Kahvli pikkus (l) 1100 mm 

Kahvli laius (e) 170 mm 

Kahvli kõrgus (s) 61 mm 

Kahvlite kogu laius (b5) 550 mm 

Kogu pikkus (l1) 1660 mm 

Kogu laius (b1) 860 mm 

Kõrgus, mast langetatud (h1) 1838 mm 

Kõrgus, mast pikendatud (h4) 2925 mm 

Tõstmise kiirus koormaga/koormata 20/22 mm/s 

Langetamiskiirus koormaga/koormata 143/53 mm/s 

Pöörderaadius (Wa) 1350 mm 

Esiratta suurus (topelt rattad) ⌀ 83x60 mm 

Tagaratta suurus ⌀ 150x40 mm 

Mass 276 kg 

Müra tase <70 dB 

 

Toote kirjeldus 

 

See manuaalne hüdrauliline virnastaja on mõeldud suure tõstega peale- ja mahalaadimiseks ning 

lühikeste vahemaade transportimiseks. Kuna sädemeid ja elektromagnetvälja ei teki, on virnastaja eriti 

sobilik veoautode peale- ja mahalaadimiseks, samuti tuleohtlike ja tuleohtlike kaupade käsitsemiseks 

ja transportimiseks töökodades, ladudes, dokkides, jaamades, kaubaplatsidel jne. Virnastajat 

iseloomustab stabiilne ja sujuv tõste, paindlik kurvide läbimine ja mugav töö. Ohutu ja usaldusväärse 

töö tagamiseks on tagumised rattad varustatud piduritega. 

 

See virnastaja koosneb hüdraulikasüsteemist, mastist ja kahvlitest. Virnastaja kasutab raskete kaupade 

tõstmiseks jõuna käsitsi hüdropumpa (hüdraulilist seadet), mida seejärel lükatakse, tõmmatakse ja 

käsitsetakse manuaalselt. Hüdraulikaseade on varustatud õli tagasivooluklapiga ning kahvli 

langetamise kiirust juhitakse käepidemes oleva käsihoovaga, et muuta hüdrosüsteemi töö korrektseks, 



 

 

ohutuks ja töökindlaks. Mast on keevitatud kvaliteetsest profiilterasest, et saavutada hea jäikus ja kõrge 

tugevus. Tagaratasteks on universaalsed piduriseadmetega rattad, mis võivad vabalt, lihtsalt ja 

paindlikult pöörata. Nii esi- kui ka tagumised rattad on paigaldatud kuullaagritega rattavõllidele nii, et 

need pöörleksid paindlikult. Kulumiskindlad ja vastupidavad nailonrattad on kasutusele võetud 

vältimaks tööpinna kahjustamist.  

 

Kauba tõstmiseks sisestage kahvlid kaubaaluse alla ja pumbake käepidet või jalgpedaali edasi-tagasi. 

Kui kahvlid on tõstetud maksimaalsele kõrgusele, ei tõuse need enam üles isegi siis, kui käepidet või 

jalgpedaali pumbata. 

 

Langetage koorem, vajutades ettevaatlikult käepidemes olevat käsikangi. 

 

KASUTAMINE 

 

Kasutamise tingimused 

Selle virnastaja kasutustingimused peavad vastama järgmistele nõuetele: 

1. Töökeskkonna õhu temperatuur peab olema vahemikus -25 °C kuni +40 °C 

2. Suhteline õhuniiskus peab olema alla 90%. 

3. Virnastajat võib kasutada ainult siseruumides tasasel ja kindlal pinnasel. 

 

Käsihoova asendid 

 

 

 

   KANG ÜLEVAL – Koorma langetamiseks 

 

 

 

 

   KANG KESKEL – koorma transportimiseks 

 

 

 

 

 

   KANG ALL – koorma tõstmiseks 

 

 

 

Kasutamine 

- Kontrollige virnastajat enne kasutamist veendumaks, et see on heas töökorras ja et sellel pole lahtisi 

osi. 

- Veenduge enne iga kasutuskorda, et on piisavas koguses hüdroõli. Õli peab olema filtreeritud ja 

puhas. 

- Koormus peab jaotuma kahvlitele ühtlaselt. Ülekoormus on keelatud. 

- Tagarataste pidurid on paigaldatud tööprotsesside ohutuse suurendamiseks. 

Lukustage alati pidurid enne peale-, mahalaadimist või kahvlite kasutamist tööplatvormina, vajutades 

neid jalaga alla, et vältida virnastaja liikumist. Pidurid on soovitav lukustada ka enne tõstmist ja 

langetamist, kuid kui koorma liigutamine tõstmise või langetamise ajal on hädavajalik, tuleb sellisel juhul 

olla eriti ettevaatlik. 



 

 

- Koorma langetamisel tuleb käsikangi kasutada aeglaselt ja ettevaatlikult vältimaks ohtlikke olukordi 

tekitavat järsku kaldumist. Koorma kiirel langetamisel ei tohi käsikangi järsult vabastada, kuna see 

põhjustab löökkoormusest tuleneva suure jõu, mis võib kahjustada virnastajat ja koormat. 

- Rasked koormad tuleb maha laadida kohe pärast toimingu lõpetamist, kuna rasked koormad ei tohi 

pikka aega kahvlitel olla. 

- Ladustage virnastajat alati siseruumides. 

 

 

TÕRGETE KÕRVALDAMINE 

 

 

Probleem Põhjus Lahendus 

Tõstekõrgus pole piisav - Liige vähe hüdroõli - Lisage õli silindrisse: keerake 
polt välja, lisage filtreeritud ja 
puhast õli sisselaskeavasse 
ning keerake polt kinni 

Käepideme pumpamisel 
kahvlid ei tõuse 

- Hüdroõli viskoossus on liiga suur või 
hüdraulikaõli pole täidetud 
- Võõrkeha hüdraulikaõlis 
- Õli väljalaskeklapp, käsikang või 
pingutusvedru ei tööta, ei ole kõige 
madalamas asendis või on 
võõrkehade poolt kinni jäänud. 
- Käsikang on vales asendis. 

- Asendage või lisage õli 
- Filtreerige võõrkehad või 
asendage õli 
- Kontrollige pingutusvedru, et 
näha, kas see on korrektne, 
liigutage käsikang 
madalaimasse asendisse või 
eemaldage võõrkehad 
- Liigutage käsikang õigesse 
asendisse 

Pärast tõstmist kahvlid ei 
lasku alla 

- Käsikang on vales asendis 
- Liiga suur koormus on põhjustanud 
kolvile püsivaid kahjustusi. 
- Kahvelraam, rull või ketiratas on 
kinni jäänud. 

- Liigutage käsikang õigesse 
asendisse 
- Võtke ühendust volitatud 
teeninduskeskusega 
- Võtke ühendust volitatud 
teeninduskeskusega. 

Õlileke - Kahjustatud tihendusseib. 
- Väike mõra või auk üksikus 
komponendis 
- Lahtine ühendus või mitte tihedalt 
pressitud tihendusrõngas 

- Asendage uue 
tihendusseibiga 
- Parandage või asendage uue 
komponendiga 
- Suruge tihendusrõngas 
tihedamalt kinni 

 

  



 

 

EL vastavusdeklaratsioon (EL-i vastavusdeklaratsiooni originaali tõlge) 

Meie 

Isojoen Konehalli Oy 

Keskustie 26 

61850 Kauhajoki As 

Tel. +358 (0)20 1323 232 

tuotepalaute@ikh.fi 

kinnitame omal vastutusel, et järgnev toode 

Seade: Virnastaja 

Brändi nimi: StrongLine 

Mudel/tüüp: XK1025A (SDJ1025) 

vastab 

Kohaldatud masinadirektiivile 2006/42/EÜ 

ning seadme suhtes on kohaldatud järgmisi ühtlustatud standardeid ja tehnilisi kirjeldusi: 

EN ISO 3691-5:2009 

ZEK 01.4-08/11.11 

Kauhajoki 21.11.2014 

Tootja: 
Isojoen Konehalli Oy  

 
Jani Pirttijärvi, ostujuht (volitatud tehnilist toimikut koostama) 
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